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Trots Prost und strengem Nachwlnter sind unsere Mineure I s:l‘l ;v"‘ dr":n;ge Pierdekrifte immer sehr willkommen. (A Er 0573)
Malgré Ia gelée et les rigueurs dun sévire aridre-hiver, nos i "el' soin de Ia force du cheval tout court!

mineurs sont toujours sur la bréche.

Malgrado il gelo e il persistere della cattiva s(;\mone, i nostri
minatori continuano instancabilmente il loro lavo:

0 dei cavalli torna utile.

Die Brutzeit der Brieftauben ist vorbei, die Trainings-
fliige werden wieder auigenommen.

‘
(Zensur-Nr. A Er 0572) : m
Avant terminé leur couvaison, les pigeons-voyageurs W
vont reprendre les vols d'entrainement.

11 tempo della covatura & passato. I voli d’allenamento
vengono ripresi.

Mensch und Maschine erginzen sich hier gegenseitig. (A Er 0578.)

N » % N Iei le travail de la machine compléte admirablement celui de
I'homme.
Phot. K.Egli, Zirich 'a‘ et , w M o o - )
.
4 > .

Ecco un caso in cui I'nomo e la macchina si completano vicende-
volmente.

Bei den Spezialisten des Wetterdienstes: hier
wird die Windstarke gemessen ... (A Er 0579.)

Avec les spécialistes du service e 2ur vy, Ein Batteriemeshaniier, dem die Hasge zu Derg
ici Ia vitesse du vent est mesurée . ... indes hier mit dem die L estae: o 23 Wirklichi ; stehen. )

Con gli specialisti del servizio_meteorologico: si stellt wiid. W Qiton p, Mt pecgs e ordene alte Sage von der Tarnhatibe. e L& mécanicen de batere aux cheveux hrissé!
procede alla misurazione della velocita del ... tandis qu'un soldat de la DAP détermine la température de Iair. Ome nejpg - laue le vieux dicton de la ecoiffe qui rend invisible>. Un meceanico di batteria al quale si rizzano i ca-

. € a quella della temperatura dell'aria. antica fiaba, Ia cappa che rende invisibile! pelli sulla testa!



	Buntes Allerlei in Aktivdienst = Ici e là, en service actif = Episodi del servizio attivo

